
Technische Änderung der Lokomotive:
Betriebsartenschalter
Position 0 =   Stromlos abgestellt.
Position 1 =   Motor, Licht und Dampfentwickler eingeschaltet
Position 2 =   Motor, Licht und Dampfentwickler eingeschaltet (Sound-
                      und Sonderfunktionen)

Mehrzugsystem
Das Modell ist bereits werkseitig mit Decoder on board für das LGB-
Mehrzugsystem ausgerüstet. Es kann unverändert auf
herkömmlichen analogen Anlagen oder mit dem digitalen
Mehrzugsystem eingesetzt werden. Zum Einsatz mit dem LGB-
Mehrzugsystem ist das Modell auf Lokadresse 03 programmiert. Beim
Programmieren Betriebsartenschalter auf Position 1 stellen.
In der Experten-Anleitung im Internet bei www.lgb.de unter "Produkte"
finden Sie weitere Informationen.

Artikel, technische Daten und Lieferdaten können sich ohne
Vorankündigung ändern. LGB, LGB of America, LEHMANN und der
LGB TOYTRAIN-Schriftzug sind eingetragene Marken der Firma
Ernst Paul Lehmann Patentwerk, Nürnberg, Deutschland. © 2002
Ernst Paul Lehmann Patentwerk.

Technical change of the locomotive:
Operating Modes
Position 0: All power off
Position 1: Power to motor, lights and smoke generator
Position 2: Power to motor, lights and smoke generator (sound and
                  special functions)

Multi-Train System
The model is equipped with a factory-installed onboard decoder for
the LGB Multi-Train System. It can be used without modifications on
analog or digital layouts. For operation with the Multi-Train System,
the model is programmed to loco address 03. over
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Multi-Train System (continued)
When programming the decoder, set the power control switch to
Position 1.
For additional information, check the Expert Instructions under
"Products" at www.lgb.com

Products, specifications and availability dates are subject to
changewithout notice. LGB, LGB of America, LEHMANN and the
LGB TOYTRAIN logotype are registered trademarks of Ernst Paul
Lehmann Patentwerk, Germany. © 2002 Ernst Paul Lehmann
Patentwerk.

Modification technique de la locomotive :
Modes opératoires
Position 0 : Alimentation coupée
Position 1 : Alimentation du moteur, de l’éclairage et du générateur
                   de fumée
Position 2 : Alimentation du moteur, de l’éclairage et du générateur
                   de fumée(effets sonores et fonctions speciales)

Système multitrain
Ce modèle est équipé d’un décodeur embarqué de série pour le
système multitrain LGB. Il peut être utilisé sans modification sur les
réseaux analogiques ou numériques. Pour utilisation avec le
système multitrain, le modèle réduit est programmé à l’adresse de
locomotive 03. Pour programmer le décodeur, placer le sélecteur
d'alimentation à la position 1.
Des instructions supplémentaires d’expert avec des informations
additionels sont disponibles en ligne à www.lgb.com

Les produits, spécifications et dates de disponibilité sont sujettes à
modification sans préavis. LGB, LGB of America, LEHMANN et le
logo LGB TOYTRAIN sont des marques déposées de Ernst
Lehmann Patentwerk, Allemagne. © 2002 Ernst Paul Lehmann
Patentwerk.
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